Diners Club

INTERNATIONAL

YHTEISTYOSOPIMUS

Diners Club -kortin hyvéksymisestd maksuvélineena
Tayta lomake huolellisesti (tahdella merkityt kentat ovat pakollisia).

Yrityksen tiedot / Féretagets uppgifter

Diners Club tayttaa / Diners Club fyller
Jasenliikenumero / Avtalsnummer

SAMARBETSAVTAL
For godkannandet av Diners Club-kortet som betalningsmedel

Fyll i blanketten noggrant (falten utméarkta med asterisk ar obligatoriska).

Yrityksen virallinen nimi / Féretagets offciella namn *

Toimipisteen markkinointinimi / Affarens marknadsféringsnamn * 1)

Toimiala / Bransch (taksit: jarjestysnumero / taxi: ordningsnummer) *

Yrityksen postiosoite / Féretagets adress *

Tilinumero / Kontonummer *

Postinumero ja -toimipaikka / Postnummer och -anstalt *

Haluamme tilitykset viitteellisina
D Redovisningar férsedda med referensnummer

Sahkoposti ja faksi / E-post och fax

Yhteyshenkild / Kontaktperson *

Maksupéaatteen merkki ja malli tai kassajarjestelma / ohjelmatalo
Typ av betalterminal eller programféretag

Puhelinnumero / Telefonnummer *

Maksupéaatteen palvelutunnus / ID-numero (12 numeroa)
Betalterminalens serviceindentifkation / ID-nummer (12 siffror)

Y-tunnus / FO-nummer *

Lahettakaa yrityksemme yhteyshenkilélle aktivointikoodi
|:I Diners Clubin Kauppias-palveluun.

Skicka en aktiveringskod till foretagets kontaktperson, med

vilken vi far tillgang till Kauppias-tjansten.

Toimipisteen tiedot (mikéli toimipiste ei ole sama kuin péayritys) / Affarens uppgifter (ifall affaren inte & densamma som huvudféretaget)

Toimipisteen markkinointinimi / Affarens marknadsféringsnamn 1)

Kéyntiosoite / Besoksadress

Yhteyshenkilo / Kontaktperson

Postinumero ja -toimipaikka / Postnummer och -anstalt

Puhelinnumero / Telefonnummer

Toiminta alkaa / Startdatum for affaren 2) / 20

Lahettakaa materiaalia kortin vastaanottamiseen leimaus-
|:I laitteella (myyntitositteet, tilityskortit ja palautuskirjekuoret).

Skicka material for mottagande av kort i avdragsapparat

(avrékningsnotor, debiteringsnotor och svarskuvert).

1) Tamé& nimi nékyy kortinhaltijan laskulla ja on sama kuin kuitissa. / Detta namn syns p& kortinnehavarens faktura och & samma som pa kvittot.
2) Lisaa paivamaara vain, jos toiminta alkaa tulevaisuudessa. / Fyll i datum endast om verksamheten barjar i framtiden.

Myyntitapahtumien tilitys

Diners Club Finland Oy:lle lahetetyt korttitapahtumat maksetaan
kerran viikkossa maanantaisin, miké& perustuu Diners Club Finland Oy:n
edellisen viikon maanantaihin mennessa vastaanottamiin tapahtumiin,
joista vahennetaan

laskutuspalkkio %

Tarkistusraja 30 EUR

Maksupéaéte ottaa automaattisesti yhteyden Diners Clubiin. Mikali jasen-

likkeella ei ole kaytdssa maksupaatettd, tulee varmennus tehda aina
manuaalisesti soittamalla numeroon 0800 9 5555.

Avrakning av saljtransaktion

Korttransaktrioner, som skickas till Diners Club Finland Oy, betalas en gang

i veckan pd mandagen, och baserar sig pa transaktioner som Diners Club
Finland Oy under foregdende vecka erhollit, med avdrag av faktureringsavgiften
som utgor

__ % av det sammanslagna totalbeloppet

Kontrollgrans 30 EUR

Kassaterminalen tar automatiskt kontakt med Diners Club.
Om séljféretaget inte har en betalterminal, bor kontroll alltid ske
manuellt genom att ringa numret 0800 9 5555.

Hyvaksymme tdmén sopimuksen seka oheen liitetyt Diners Clubin yleiset sopimusehdot jasenliikkeille ja sitoudumme noudattamaan niitd. Téméa sopimus
kumoaa aikaisemmat yhtididemme valilla solmitut vastaavat yhteistydsopimukset Diners Club -kortin hyvaksymisesta maksuvalineena.

Vi godkéanner detta avtal och de bilagda Diners Club allménna avtalsvillkoren foér medlemsféretag samt forbinder oss att félja dem. Detta avtal
upphaver tidigare gjorda och signerade avtal mellan vara bolag gallande godkannandet av Diners Club-kortet som betalningsmedel.

Yrityksen allekirjoitus / Foretagets underskrift

-/ — 20

Diners Clubin allekirjoitus / Diners Clubs underskrift

-/ — 20

Paikka ja aika / Ort och datum

Paikka ja aika / Ort och datum

Toiminimen kirjoittajan allekirjoitus ja nimen selvennys
Underskrift och namnfortydligande av person med frmateckningsratt

Diners Clubin edustajan allekirjoitus
Underskrift av Diners Clubs representant

DINERS CLUB FINLAND OY

Yrityksen virallinen nimi
Foretagets offciella namn

DC FAX 09 693 99 471







TAITATASTA JANIDO KIINNI

Vastaanottaja

maksaa

postimaksun

Diners Club Finland Oy
Jasenliikepalvelut

Tunnus: 5000978

00003 VASTAUSLAHETYS
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